gospodarske, obrtniSke in narodne
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Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1
posiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za Cetrt leta 1
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Gospodarske stvari.

Hako bi se dalo gospodarjem v silni potrebi
pa Se ob pravem casu na pomoc¢ priti?

Nemarno gospodarstvo, mnogotere nesrede, veliki
davki, tudi lenoba, najveé pa preobilo obklada::ge ob
prepuscéenji gospodarstva priZen6é posestnika tako daleé,
da si mora potrebnega denarja izposojevati, ne zma-
gaje potreb se¢ svojim blagom. NezmoZen, da bi poleg
navatﬁnih hignih potreb tudi obresti (éinZe) od dolgov o
pravem d{asu odgravljal , 81 nakopi¢i povrh Se stroskov
za pravde in rubeZen. I tako kmalu potem pride po-
sestvo na boben.
To se godi dandanes tako pogostoma, da kaZe
prevdarjati: kako je mogode temu peSanju po-
sestnikov po deZeli v okom priti, ali saj Za-
lostne naaredke kolikor mogoée odstraniti?

S presnemanjem se malo vstreza; kdor ne zmaguje
obresti vsako leto proti, bo Se toliko manj zmagal ob-
resti s¢ stroski. Po tej poti se le butara dolgov mnozi
in beraska palica bliZa. Nazadnje se vendar le zgodi,
kar se je z velikimi stro8ki odrivalo, namreé to, da se
posestvo prodd po rubeZni.

Iz take nadloge nezadolZeno druZinico resiti kolikor
mogoce, bilo bi eno najlepsih, najblagodusnejih djanj.

Ta-le uganjka se pa dd tako-le refiti: Po natanj-
¢nem prevdarku vrednosti posestva, ktero je na prodaj,
naj se gré s ponudbo pri prodaji tako daled, da se
misliti more, da se iz druge pozneje prodaje na drobno
skupl kupnina sé strofki vred, pa da Se kaj posestva
ostane, — 1 to bl se rubljeni druZinici prepustilo.
S takim blagodusnim podetjem bi se premoznim
posestnikom priloZnost naklonila, da svoja posestva s
prikupljenim sloZijo ali skroZijo (arondirajo), zraven pa
nezadolZeno druZino popolne revié&ine reijo.

Po svojih lastnih mnogoletnih skuinjah spoznavam
to pot za edino, po kteri je mogode, kmete, ki Ze niso
¢ez glavo zadolZeni, rekiti popolne pogube in nakloniti
jim zdatno podporo. Tako ravnanje bilo bi najlepge
zavetje proti ubostvu! Dr. Or.

Gospodarske skusnje.

* Li¢je ali lubje murbovih vejic ¢emu
je? — ,,Slov. Gosp.“ se pife iz Suhora nad Metliko,
da ondi murbovih 8ib ali vejic, s kterih so sviloprejke
listje obrale, ne pometavajo na gnoj ali v pe¢, dokler
Jih ne obelijo in lié¢ja in lubja z njih ne po-
snamejo. S takim prav dobrim li¢jem si potem mla-
dice na kole privezujejo po trsji.

* Kako plesnivo vino popraviti? — , No-
vice so svetovale: , vzemi peo razmeri sirkovega

gold. 80 kr., za &etrt leta 90
gld. 15 kr. nov, den.
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kr.,

semena, prazl ga na maslu ali laskem olji tako dolgo,
da razpoka ; potem vrode vplesnivo vino vlij, sod trdno

zablj ter ga pusti nekoliko dni (kakih 14 dn) zabitega.«

— Dopis 1z Maribora v 12. listu (Gosp.“ po-
trjuje to sredstvo, o Tty

dobro spoznal.

Po lastni skudnji sem é)repriéan , da izmed vseh
Einj, kolikor sem jih ¥e videl, i}e le-ta najbolj hitra,

tero sem si jaz letos naredil. tej pinji se po lah-
koma navadno v 5 minutah iz sirove smetane sirovo
maslo (puter) vmede; ako je pa smetana pregorka,
preredka ali drugade kaj spridena, potrebuje se pa tudi
Cetrt ure. Kdor koli je Se le-to pinjo videl, mu je do-
adla I:H'ena pridnost; in tudi mislim, da Jej ne bo no-
eden druzega otitati mogel kakor morebiti to, da pre-
ve¢ ropotd. Ker ta posoda ni velika, zato se tudi ne
sme ve¢ kot 6 do 7 funtov smetane na enkrat va-njo
djati. Kdor bi hotel, da bi se po ve¢ vmedlo, ta bi ‘si
potem takem moral veéi pinjo narediti.

Ker slifim v dostih krajih, zlasti ob poletnem &asu,
toZiti, kako nerado da se vmede in koliko si ljudje
¢asa 8 tem delom zamudijo, mislim, da vstreZem mar-
sikomu , ako mu povem, da tudi meni se je taka go-
dila, zdaj pa hvala Bogu sem si pa Ze le-to delo za
Sesti del priEra'ﬁal.

Pri tej prif]iki , predno dalje govorim, naj omenim
e neka) prav potrebnega in sicer to, da nekteri ljudje
so toliko na vraZe napleteni, da mislijo, ako se jim
hitro ne vmede, da jim je Ze zacoprano ali narejeno.
Vse to je prazna in neumna misel; temu pri¢a je moja
pinja, s ktero se vse prav naglo opravi brez -—— co-
pernije!

Naj zdaj svojo pinjo bﬂclij na tanko popiSem. ¥)

Le-ta pinja je vsa iz trdega lesa narejena, namred:
1z hrastovega, hruSevega in iz d&e¥njevega; le malo se

ri njej Zeleznega nahaaia. Delal sem jo kar je
Eilo mogocde leseno zato, da se loZe snaZi in da ni pre-
tezka za prenaSanje. Vse delo te pinje stoji namreé
na Atirivoglatem stalu; na krajih njegovih sta dva ste-
berca trdo zabita, in na vrhu dobro oklenjena. V sredi
na tem stalu med stebercema stoji pinja taka, kakor¥na
je navadna, v kteri se gori in doli mede. Le-t6 pa
Zzene gori in doli majhina Zelezna kljukica ali vinta s

) Temu popisu je pridjal gosp. pisatelj tudi vnanji obraz te
pinje. Ker pa najbolji zapopadek kakofnega orodja si le iz
ogleda orodja samega ¢lovek dobi, bode najbolje, ako bi gosp.

Brvar svojo pinjo poslal na ogled, kadar bo v Ljubljani letos

meseca oktobra veéliki zbor kmetijske druZzbe ali pa prihodnje

leto morebiti razstava kmetijskih pridelkov in obrtnijskih
izdelkov. Vred.
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tribo zvezana, ktero pa prvo ali vede kolé Zene, na

Cegar vrtilu je pa nasajena prava veda kljuka , ktera
se z roko suce.

Na koncu tribnega vretenca na vrhnem oglu je e
eno kolé brez zob. ie-té kolo je pa samo zato, da
tek pospehuje, da vse to delo hitreje tede. Le-té kol6
alico v pinjo, s talarjem prevideno, tako hitro goni,
ga se v eni minuti olmfli tristokrat gori in doli vzdigne.
Iz tega lahko vsak prevdari, koliko da se v tej pinji
hitreje vmede kakor v navadnih pinjah.
Podsidu poleg Trojan (St. Gothard Post St. Oswald).

G. Brvar, kmetovalec.

trospodarska novica.

* Grahov sir. — V Kini iz graha delajo sir,
kteri je skor prav tak, kakor sir iz mleka. Suh grah
skuhajo na vodi, da je kakor gosta kafa; potem ga
skozl sito poZen6 in da se sésede (vsiri), zmedajo ga z
gipsovo vodo. Prav hitro se sésede ali strdi.” Ko je

grah se strdil (geronnen), se % njim potem tako ravni
kakor z navadnim sirom. Kolikor je vodenega, se sé

presanjem lo¢i od strjenega, strjeno se nasoli in hleb&ki

1z njega naredé. Ne trpi dolgo in éraﬁhnv sir je dpo
antonu proda-

duhu in okusu kakor kravji sir. —
jajo Kitajei grahov sir pod imenom ,,Tao-foo* oéitno
po ulicah; posebno dober je frisen.

Narodopisne stvari.
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Postojna.

Med kranjskimi mesti je Postojna posebno slavno

mesfo. Sicer ne bode po volji Kamniku in Kranju, da
Postojno imenujem mesto, ker nima svoboidine mesta,

ampak le trga (varoSa); al svobodno jo vvrdujemo
med mesta, ker to Cast si zasluZi ne samo po imenit-
nostl svoje lege in svojih natornih dudeZev, temves tudi
zarad postenosti in domoljubnosti svojih prebivalcev.
Na letoSnji binko3tni pondeljek so Postojndani se
pokazali pravi korenjaki, v kterih bijé postena slovan-
ska srca in slavnoznana slovanska gustofjubmat.

Zarad razlage imena Postojna so se Ze vedkrat
pipali domaéi nai pisatelji; nekteri trdijo, da je ime
dobilo mesto iz tega varoka, ker je tam bila rimska
postaja, drugi trdijo, da po ti¢u orlu, kteremu se
pré na Kranjskem tudi pravi: postojna. Tej razlagi
se sopet zoperstavljajo iziskovavei jezika, rekog, da ni te
besede najti ni v kritiénih besednjakih, in da jo je &a-
stitljivi pater Markus skoval, kakor na pr.: slavka,

die Auster, ker se moravsko-slovansko mesto A u-
sterlitz pri Moravljanih veli: Slavkoy.

Al vendar beseda postojna v pomenu orel (zato
ponemceno 1me Adels- pravilnise: Adlersberg) ni
1zmisljena. Ivan Belostenec je spisal okoli leta 1730:
»Frazophylacium latino-illyricum*, kteri je se le po nje-
govl smrti beli svet zagledal. Besede v tem slovarji so
hrvatsko-slovenske , vzete iz onega jezika, kteri se go-
vori v MedZimurji in v hrvatskem Z]agor'i. Tega uceni
Miklogi¢ pristeva k slovenskemu. Gworﬂ] se je ta jezik
nekdaj do meje gornje Panonije, toraj do Bo&a in do
vrat celjskega mesta, in da se v tej okrajni sedaj go-
vori korotansko naredje, ali ako hodes kranjsk 0,
tega so krivi duhovniki, kteri so nekdaj veéiglel 1%
Kranjskega semkaj za dufne pastirje prihajali in kranj-
sko naredje razfirjevali. Stari ljudje ¥e ogostoma ra-
bijo oblike hrvatsko-slovenske 'in “glasnik dj se 1ZZ0-
varja kot dz ali Z, zato SujeS govoriti: riZasto vino,
rizasti konj, namestu: rijasto, na mezi, med#%i,
namestu: meji, nuzZno, namestu: nujno.
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Od Sotle do Voglajne se najdes$ dosti hrvatsko-
slovenskih besed, kterih Kranjei in Korosci ne 0zZnajo.
Slovka: va, ve se ne skréi v u, kakor pri Eranicih
in Korotancih, tukaj sli§is: dveri ne pa: duri, ne-
skvarjen, ne pa: neskrunjen, velnjak, ne pa:
ulnjak itd.

Vendar podajmo se sopet k imenu Posto jna.
Belostenec latinsko besedo: cenchris, dis (str. 260)
tolmadi: postolka ptica, Plin. Najboljsi latinski slov-
nidarji Plinijevo besedo: cenchris razlagajo: genus
falconum, Falkenart, sokolov rod, toraj bi
menda pravilniSe bilo pisati: Postovna — Postolna,
kakor pa: Postojna. Gotovo bode bistrim Postonj-
Canom ta razlaga ljubSa, ko pa od postaje, kajti v
njih ti¢i natura sokolska, imajo bister pogled za vse
dobro in lepo in se znajo povzdigniti kakor sokol v

svitle viS§ine, v kterih vlada é&ist, zdrav, svoboden duh.
Slava Sokolom Postojndanom!

Davorin.

Zgodovinske stvari.
Yojska Panonov z Rimljani. *)

Zgodovinska &rtica.
Spisal Dav., Trstenjak.

Nunc tibi Pannonia est, nunc Illyris ora domanda.
Ovid. Trist. lib. 2. v. 225.

Zadunajska ali zapadna stran sedanjega Ogerskega
med Dunajem, Savo, Stajarskem do cetinskih gor, in
Avstrija dolnja nosila je ime Panonija. Prvikrat na
gotovo historiéno pozoriiée te dezele stopimo pod Ok-

tavianom Avgustom, kteri je okoli leta 34. pred Kri-
stusom na-nje udaril. (Dio Cassius, lib. 49.)

Oktavian lotivii se ilirskih Japidov in te premagavsi
zaGenjal je predirati do Panonije; al po prvi zmagl dru-
zega nl 1skal, kakor le zastavljencev (obsides).

Panoni so si to razkladali za slabost neprijatelja.
Ko je Avgust drugikrat pripeljal vojsko na panonsko
zemljisée , so Panoni, zbeZavii na p{anine In gorovje,
planili na krila njegovih fet, te razpodili, potem pa
zopet do gor potegnili. Cez to Oktavian razkaden je
cellh osem dni ta kraj pustofil, in se pomaknil do
Oiska, trdno ograjenega mesta med Savo in Kolpo, po
kterem je Ze davno hlepel. Hotel je ladije po Savi k
Dunaji posiljati; al to mu je zel6 tezko 'bilo, ker ni
Se Diska v svoji oblasti imel. Prihoda Oktaviana pre-
straSenl stareSine mesta so se podali, in bili pripravni
zastavijence dati; ali ko se je Ze vojska priblizevala
mestu, mu prebivalci niso hotli pristopa dopustiti, temué
S0 z drugimi Panoni, ki so na pomoé prihiteli, mozko
in junasko Rimljane odpodili.

Koneéno so vendar na trideseti dan obleganja Rim-
ljanom podlegli. Oktavian se ni nad njimi magéeval,
da b1 se tudi drugim Panonom prikupil, ampak je le
z S1sGanl pomirje sklenil. Pa da bi si mesto bar ne-
koliko zagotovil, zato je eno stran mesta z zidovjem

ogradil, in 25 kohort za posadko postavil, povrativéi se
potem v Rim.

T

“) Bati se je, da na panonskih ravninah, na kterih se je Ze toliko
krvi prelilo, ne bi se krvava bitka kedaj zadela. Bog daj, da
b1 tega ne bilo! Ako bi pa vendar bilo, naj bi hrabrost Pa-
nonov bila lep izgled vsaki as. Nam pa je najbolj na tem
leZeCe, da, ker se je v Ljubljani dramati¥ko druftvo osno-
valo, bi se iz te drtice slovanske zgodovine zajelo lepo
gradivo za kako dramatino delo. Gosp. Pennu, kterega
ime je staroslovensko in se Ze, kakor smo v ,,Glasniku* brali,
nahaja v listinah 8. stoletja, bode ta zgodovinska értica gotove
vie¢; upamo, da nam bode s svojim spretnim peresom drama-
tiéno po slovenski popisal to viteZko borbo.

Vred.
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Kmalu je priletela do Rima vest, da je rimska po-
sadka v Sisku pogubljena, zato se je Oktavian, vkljub
ostri zimi, precej tje podal. Prisedsi v Sisek, se je
prepri¢al, da je ona povest bila pregnana, vendar na-
kanili so Sis¢anil posadko vjeti in pokoncati, ki pa je
vendar bila srefno usla. Nastala je bitka tridnevna, v
kteri je Oktavian sopet viteitvo dobil; al tudi %e sedaj
je s Sisdani krotko postopal, poprejsnjo pomirje pono-
vil, in tudi z inimi Panoni do prijatelstva stopil. (Ob-
Sirnife Severini ,,Panonia* lib. IIL cap. 3.)

Mir pa ni dolgo trajal; Panoni so leta 15. pred
Kristusom sé sorodnimi l% ori¢ani zdruZeni v Fﬂtm

lanili, al od Publia Silia In njegovih legatov Korvina
giessale, Germanika, Pisona, Lepida in Vibia, posebno
pa od Agrippe in Tiberia bili so potol¢eni. Nasledek
te vojne je bil, da niso sami Panoni, temué tudi Nori-
fani do rimskega poddanstva vpadli.

Kratko potem, leta 11. pred Kristusom, se je
vzdignilo novo gibanje v Panonii, al brzo je zaduZeno
bilo, ker proti Panonom je potegnil M. Agrippa, pred
kterim so poseben strah imeli.

M. Agrippa je na cesti umrl. Ko pa so to Panoni
shiali, tem drzniSe so sopet vstali, in v druzbi ilirskih
Dalmatinov za svobodo se junaSko potegnili.

Oktavian tedaj, da rimska drzava ne bi pridla v
veliko nevarnost, poslje Tiberia z glavnim poveljem
proti njim. Tiberi je imel pod svojo zastavo najved
aliSkih Skordiskov, ki so stanovali od gore Sar (mons
Skordus) po Hercegovini, gornji Bosni tje do Zemuna
do gore ,,mons Claudius* v danainji Slavonii. Po ved
krvavih bitkah je konefno zmagal in povstalcem vzel
orozje, dosti mladendev, ktere je do daljnih zemelj na
prodaj poslal (Sasanek ,Dejiny* str. 8).

Podjarmljenje Panonov so izvedeli skoro sosedni
Dakovje, trasko pleme, kteri so ¢ez zamrzli Dunaj
(Donavo) leta 9. pred Kristusom stopili, in pobreZne
kraje panonske rubili in plenili; Oktavian jih je skoz
Lentula segnal nazaj dez Dunaj, na obrambo Panonije
pa je na pobrezji Dunaja trdnjave zaloZil, in da rimsko
vlado v Panonii in Noriku bolj utrdi, zato je tri legije
v teh deZelah razstavil; naimer: VIII. Avgusta, X]I.
Hispanica, XV. Apollinaris (Dudik I. 15).

(Dalje prihodnjiéc.)

Narodne stvari.

Kako se godi pri volitvah dezelnih poslancev
na Ogerskem.

Marsikoga bo menda mikalo izvedeti, kako se kje
drugej volijo deZelni poslanci. Videlo se bo iz tega po-
pisa, da naSe volitve na Slovenskem so prav tihe in
pohlevne mimo ogerskih. Kar pa hodem ti povedati,
n1 1zmisljeno, ampak godilo se je pred mojimi o&mi.

V N—yi je bil voliti en deZelen poslanec. Stirnajst
dn1 pred volitvijo so se po volilnem okraji vsi pogovori
sukali le o prihodnjem deZelnem poslancu. Vsled do-
govorov so se volilel razcepili na tri stranke, kterih
vsaka je 1mela svojega mozd (kandidata). Ti so bili
uradnik St., fuZinar Br. in duhovnik Schm. F —nya
je bila vsa za uradnika St., N—nya pa je omahovala
med St. i1n Br. tako, da je imel Sch. najmanj glasov.
Vsaka stranka si je prizadevala, pridobiti si volileey s
tiskanimi priporoéili, ki so se razposlala na vse strani,
zlasti pa je F—nya napenjala vse Zile. Dala si je na-
praviti mnogo zastav in zastavic z napisom ,,Eljen St.¢
(to je ,,Zivio** St.!), rdele-belo-zelenih (magjarskih) in
rdeée-rumeno-modrih (vlagkih), s kterimi so hodili po
vaséh vabit Vlahov, da bi se zedinili Z njimi. Povsod
0 jih z godbo spremljali cigani. To in pa vino, s kterim
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so napajali volilce, je bilosredstvo, s kterim so zvijatno
na svojo stran vabili Vlahe. Dan na dan so v F—nyo
1z vasi dohajala ugodna poroédila za kandidata St.

Ko pride dan volitve, vrelo je vse v N-—nyo.
F—c1 se Ze ob Sestih zjutraj v krasni prazni¢ni obleki
zberejo pred mestno hiSo; 60 jih je %iln na konjih ;
vsak volilec je imel svojo narodno zastavo (bandero) v
roki. Mislite si torej 60 volilcev jezdicev in Se enkrat
toliko volileev pescev, vsacega s svojo zastavo, mnogo
spremljevalcev tudi z zastavicami in pa mnogo cigan-
skih godcev pred njimi, in krik ,,Eljen St.! ki se je
razlegal iz vsega grla po vsem potu do N—nye, in do-
dajte Be nekoliko 1z svoje domisljije, pa vam bode pred
o¢mi stala slovesnost, s ktero so §li F—njci volit svo-
Jega poslanca. Pred N—nyo se ustavijo, pridakovaje
volilecev, ki so imeli priti iz vasi. Volilcem jezdicem in
ciganom z godbo je dofla naloga, da so naproti jahali
vasCanom ter jim priporocali svojega kandigata; pesci
pa so stali na cesti pred mestom ter so pozdravili z
»lljen! vsacega priklega volilca vaidana, ii je moral
Zz njimi tuliti ,,Kljen* St.! Jaz sem se pozneje odpeljal
1z F—nye ; kolikokrat sem bil na potu ustavljen z
yluljen St.! tega ne vem povedati, to pa vem, da sem
bil Ze ves hripav, ko sem se bil pripeljal pred N—yo:
toda tukaj sem fe le moral iz vsega grla vpiti ,,Eljen

St. 1 kajti obstopila je mnogobrojna mno¥ica moj voz, s
kterega sem moral stopiti. |

Okoli 10. ure so se volilei jezdeci vrnili s svojega
Eﬁala in vsak oddelek je seboj pripeljal volilce va&éane,
olikor jih je dobil na svojo stran. ‘;eaeli krik, s kte-
rim je mnozica sprejela nove dogelce, se ne di popi-
sati. Ob 10. uri N—njei, kteri so bili za poslanca St.,
Eridejq z zastavaml 1z mesta pozdravit zbrane mnozice,
tera je narastla na &tevilo, skoro nebrojno. Vse se je
trlo ljudi, toliko zastav in trakov vihrajodih po zraku
nisem Se nikl];er skupaj videl. MnoZica se vredi, pojé,
kri¢é in vriskaje se vzdigne ter gré v mesto mimo Exiﬁe,
kjer stanuje njihov kandidat St., pred mestno hiso,
pred ktero je velik trg, skoro enak ljubljanskemu sejm-
skemu trgu pred hranilnico. Sem dospevsi izvedeli smo,
da je nasprotni kandidat Sch. odstopi{, od svojega kan-
didovanja. Ege pa so volilei, ki so se potegovali za
kandidata Br.? Ni jih bilo nikjer videti. — Kar se odpré
veZna vrata; iz hiSe, kjer stanuje Br., vré mnoZica, s
svojo godbo na delu, naravnost proti mestni hisi. Toda
St—ovi stranki so piskadi in trobentadi bili preglasna
godba, zato sklenejo, vzeti jim piskala in trobila. V ta
namen planejo na svcg e nasprotnike, jih oklenejo ter
od njih zahtevajo bando. Ti jim odgovoré s pestmi.
Priéne se boj. V malo trenutkih so bile zastave z na-
slovom ,Eljen Br.!“ na tleh, raztrgane in poteptane.
Br—ova stranka se zafne nazaj pomikati; komaj je
unesla pete v hifo, iz ktere je bila prisla, in k sredi
zaprla vrata, sicer bi bilo mnogo krvavih glav. F-—njei,
K1 so razvpiti, da so najsirovejsi, so hoteli vrata razbiti,
toda pogovoril jih je vendar njihov Zupan. Al vrata
so ostala zaprta; pred vrata je St— ova stranka hajduke
postavila na straZo.
In tako se je imela pric¢eti volitev; toda wolit-
vena komisyja, ker je bila za kandidata Br., ni hotela
pri¢eti volitve, ¢e¥, da mora poprej telegrafiéno popra-
Sati v PesSto, kaj je storiti o taki razdraZenosti. Al se
je vprasalo ali ne, tega ne vem; to pa je gotovo, da
se je kmalu potem reklo St—ovi stranki, naj gré vén
pred mesto, da si iz svoje zaprtije na dan upajo
Br—ovei, ker t1 bodo prvi glasovali; po dovrienem tem
glasovanjl pa naj zopet pridejo v mesto, da glasujejo.
St—ovi privolijo in gredo pred mesto. Al —
do treh popoldne ni bilo o volitvi ne sluha ne duha:
nikdo ni prifel do glasovanja. S tem odlaSanjem je

*
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hotela volitvena komisija utruditi St—ovce, ¢es, da se
bodo navelidali ¢akati in da grejo domu, tako pa potem
zmaga Br. — Al St—ovei so uganili to nakano, zato
pa jo razkadeni udarijo v mesto ter viharno zahtevajo,
da se pri tej pri¢i priéne glasovanje! F-—njci, ki so
se bili ¢akaje upijanili, bili bi napadli mestno hiso, ako
se ne bi bilo spolnilo njihovo zahtevanje. Prvi so 1mel
glasovati vaiéanje, F'—njci pa zadnji, ¢e§, da se vendar
kdo navelita cakati. A'} nikomur se ni mudilo domu.
Da se glasovanje hitrejie dovrsi, zato so zahtevali, da
ne bi g%asovali posamezno, ampak da naj kar zaTiEejn,
da vsa F—nya glasuje za St. Ako jim ne b1 bila ko-
misija tega privolila, kar pobili b1 jo bili. Pozno zvecer
je bila dovrSeua volitev in St. bil razglaien zaposlanca.
olilcem njegovim se je reklo, naj gred6 domu; toda
odgovorili so, da ne gredo, dokler n1 podpisan zapisnik.
In res ¢akali so do polnodi. Po predbranem podpisa-
nem zapisniku se pa mirno razidejo. In tako je bilo
viharne volitve konec.

Tako se vriijo volitve na Ogerskem. Ta, ki
smo jo tukaj popisali, je Se prav mirna bila, ker ni

bilo krvavih glav!
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Sporocilo o ﬁl. odborovi seji

slovenske Matice v Ljubljani.

Bila je ta seja 4. julija v mestni dvorani vprico
12 domadih in 1 vnanjega odbornika (g. BoZidara Rajca).
Prvosednik dr. Vonéina pozdravi najprej obée spo-
stovanega, v kratkem vnovié potrjenega Zupana dr. L.
Costo v imenu slovenske Matice, ktera si je svesta,
da bodo smeli tudi vprihodnje zbirati se njeni udje v
tej éastiti dvorani, in naznani, da po posebnem tele-
gramu slovenski poslanci iz Dunaja sréno pozdravljajo
zbrane Mati¢ine odbornike. ,,Slava® Zupanu, ,slava®
nasim poslancem! radostni zakli¢ejo vsi1 priéujodéi.

Ker je zapisnik poslednje odborove seje znan po
,Novicah*, se koj potrdi, in tajnik gosp. prof. Lésar
poro¢a o vaZnejSih dopisih, novih udih, razprodaji in
tiskanji druzbinih knjig itd. tako-le:

syolavnl odbor! Od zadnje odborove seje, ki je bila
¢. marca t. l., pomnoZilo se je Stevilo Matiéinth udov
za 90, med kterimi je 9 ustanovnikov in 86 letnikov,
tako da je glavni knjigi zadnja Stevilka 1251.

lzmed gﬂpiﬂo? navajam:

1. Drzavni pravdniji v Trstu in Ljubljani se za-
hvaljujete za knjige, ki jih jima je odbor za njune
kaznilnice pﬂdarif v VL. seji.

2. Dr. Joz. MurSec, profesor na visi realki v
Gradcu, je 13.maja ﬂdgnwriﬁ}, ,da mu je ¢&isto po volji,
kar je odbor v VI. seji dolo¢il gledé obresti Matici da-
rovanega stotnjaka, to je, drZavnega dolZznega pisma za
100 gold., ktero je sporoé¢il v podporo Slovencem na
zagrebSkem vseuéi{iééu.“ — Da sklep slavnemu odboru
sklitem v spomin, pristavim ga tu; glasi se tako-le:
»,Za obresti tega dolZznega pisma naj se Mati¢ine knjige

osiljajo slovenskim udencem na zagrebski akademiji,
gnkler ni vseudilisa v Zagrebu.“ Naj slavni odbor
danes odlo¢i, kako da se ima izvrSevati ta sklep, 1n
sicer :
a) koliko iztisov vsake knjige se ima poSiljati?
b) komu se bodo pogiljale knjige, da jih razdeli med
slovenske akademike?

3. (Gosp. Anton Balon piSe to-le: 1864. 1. sem pri-
stopil k Matici kot ustanovnik, a zemljevida slovenske
zemlje nisem prejel; prosim toraj, da se mi zemljevid
poslje z letoSnjimi Mati¢inimi knjigami. Kaj o tej pro-
Snj1 pravi slavni odbor?

4. Furlani Josip, duhovnik v pokoji goriske nad-
skofije prosi, da se izmed ustanovnikov prepiSe med
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letnike, a da se mu prva petina njegove ustanovnine
vpiSe za letnino za pet let. — Naj odbor danes doloéi,
ali se Furlaniju Zelja spolni ali ne.

D. Goriska okroZna sodnija prosi Matiéinih knjig
za ondaSnje kaznilnice. Naj se tudi ta proSnja resi v
danasnjem zboru.

Ker se je g. dr. Vojska preselil iz Ljubljane, g.
Peter Kozler pa iz Dunaja v Ljubljano, zato se je oni
odbornik vpisal med vnanje, ta pa med ljubljanske od-
bornike.

Kar je bilo v zadnji seji narodeno, dovriilo se je
tako-le: Ze 8. marca se je g. dr. Miklo§ié-u odposlala
odborova prosnja, da bi blagovolil Matici podariti po
enem 1ztisku vseh svojih knjig, ktere Se ima. Niti od-
govora niti knjig pa Se ni prejela Matica. — Knjigi
»stirje letni éasi* in ,,rudninoslovje® ste donatisnjeni; —
Marnove ,,Ceske slovnice so nam dosle &tiri natisnjene
pole; a zvedeli smo danes iz zasobnega pisma, da je
tisk dovrSen; v koliko iztisih, to nam ni bilo povedano.
»Narodni koledar se tiska in dovrii Se do konca tega
meseca. — Presojevalci ,,Zepideve latinske é&itanke* in
P. Ladislavove ,,slovnice latinske® Se niso dovrsili svo-
jega posla. — Danes ima slavni odbor dovrienima knji-
gama: ,8tirje letni ¢asi* z 3000 iztisi in ,,rudninoslovja‘
z 2000 iztisi doloéiti prodajalno ceno. Ker se ,,Kole-
darju* in ,,éeski slovnici® &anea e ne da doloéiti cena,
zato menim, da bode odbor pooblastil predsednistvo, da
jo primeri ,,koledarju*, pisatelju Marnu pa, da jo po
dogovoru s predsednistvom nastavi slovnici. — DBrZ E}
dovrsenem tisku se knjige razposljejo udom in lahko
sklice 3. obé&ni zbor. Naj pa slavni odbor danes sklene,
ali se tudi letos wvse tri knjige posljejo letnikom, ali
naj to stvar dolodi 7. §. Mati€inih pravil. Ce se sklene
prvo, naj kl}iigam tudi za Matiéine ude ostane proda-
jalna cena. Le njemu, ki ob enem kupi najmanj 5 1z-
tiskov, naj se prepusté po ceni, po kteri se prepuséajo
bukvarjem. To naj velja tudi o dijakih.

Ker je skoro gotovo, da do 1. januarja 1363. leta
pristopi Se kdo k Matici, zato b1 kazalo, da se letoSnje
tri knjige dadé vsem novim druzbenikom, ako ali usta-
novnino ali letnino odrajtajo za 1867. leto.

Novih rokopisov za prihodnje leto Matica n1 Se
prejela nikakorsnih. Tudi se nam ni naznanilo, ali bode
moé Z%e prihodnje leto izdati zemljepisni, zgodovinski
in statistiéni popis Slovenskega Stajerja, kterega so 0b-
ljubili Stajerski rodoljubi. To je vzrok, da je tajnik
kot odbornik storil nasvet, ki stoji zadnji na danaSnjem
dnevnem redu.

O razprodavanji Mati¢inih knjig imam porocati to-le:
Iz raduna, o kterem bode poroéal g. blagajnik, bodete
razvideli, da se je knjig prodalo za 110 gold. 47 kr.
Ako se temu znesku pristeje Se 74 gold. 68 kr., ki bi
ga bil na kant prish ]ivukvar Oton Wagner imel plaéati
za prodane Mati¢ine knjige, narastel bi na 185 gold.
15 kr. Zdi se mi potrebno, da to stvar nekoliko bol)
razjasnim slavnemu odboru. — Po odborovem sklepuy,
da se druzbine knjige na razprodajo dadé vsem buk-
varjem, ki se oglasé za razprodavanje, izroéilo se je
tudi ljublj. knjigarju Wagner-ji 100 iztisov ,,Zgodovine,
»,Koledarja®, , Vojvodstva kranjskega in Koroskega®,
pa po 50 iztisov. Gosp. predsednik in poroc¢ajoéi tajnik
slisavia glas, da Wagner omahuje, zahtevala sta od
njega radun, kteri je kazal, da je ta bukvar Matidinih
knjig prodal toliko, da Matici po odbifih odstotkih,
njemu privoljenih, ostaja 74 gold. 68 kr. Ker pa z ra-
dunom ni poslal denarja, zato sva mu drugi dan vzela
vse &e neprodane iztise, za omenjeni znesek pa sva si
za zastavo izbrala toliko — nemskih in slovenskih —
knjig, da Matica, ako se te knjige po nastavljeni ceni
poprodajo, ne bode frpela nobene Skode. Vrh tega je




g. predsednik za omenjeni znesek tozbo vloZil pri sod-
nijl. Ako Matica pri Wagnerjevem premoZenji zatme
omenjeni znesek , povrnila se mu bode ta zastava. —
Naj slavni odbor danes odobri to predsednikovo in taj-
nikovo ravnanje.

Galac, bukvar v Zagrebu, in Schimpff, bukvar v

Trstu, Se nista poslala racduna.*
(Konec prihodnjié.)

Slovansko slovstvo.

* Pod naslovom ,,Zivé stiny“ je v darek mla-
deZi slovanski izdal g. Jos. R. Vilimek v Pragi
knjizico, ktera je v zalogi administracije ,,Humoristiénih
Listov‘ na svetlo prisla in ktera v 29 slikah kazZe, kako
se morejo zveder priludéi samo s prsti ali z eno
ali dvema rokama na steni podobe razliénih Zivali
tako na tanko narejati, da jih komaj malar lepse iz-
risati more. Prav kratko¢asna igradica za zimske ve-
éere je to, pa mladeZ mora vendar Ze biti bistre gla-
vice, da zadene s prsti in rokami podobo.

Angliéani, Francozi in Nemci imajo Ze davno take
knjizice, ki bistrijo um mladini, pa so za kratek éas
mladim in starim. Dobra misel je tedaj bilag. Vilimeka,
da je za slovansko mladino izdal to kratkodasno
knjiZico, ktera to, kar gori roka dela, spodaj v 5 slo-
venskih jezikih imenaje. Cena knjiZici _'Le le 28 krajc.
S temi 28 krajcarji pa vemo, da se zimske vedere more
zabavljati (kratkodasiti) ne le mladi svet vsake omikane
rodovine, temué tudi starl1 Z njo vred.

Dopisi.

Iz Haloz 4. julija. R. B. — Ako rodoljub sloven-
ski biva v Gradcu ali ¢e od dalje¢ prebira onda¥nje
dasnike, ki ,holejo‘ izrazovati tako imenovano ,,6ffent-
liche Meinung*“, milo se mu stori pri sreu. Slovenska
roka je polagala temeljni kamen mestu Gradcu, in dan
danasnji Se v njem Zivi okoli deset tisod Slovencev :
raznih uradnikov, duhovnikov, trgovcev, dijakov in dru-
zin; vendar, kar je slovenski del sekovske vladikovine
pridruZen laboski in bogoslovei dobivajo poduk v ma-
riborskem semeniS¢i, ved ali manj zginila je dusna
zveza med grafkimi Slovenci in med nami. Igazun vr-
lega dijaftva in nekterih le preredkih rodoljubnih go-
spodov ne vedd In ne poznajo ved naSega slovstvenega
delovanja in gibanja, nimajo niti duha niti sluha o tem,
kar se godi na Slovenskem; tla so mrzla, srca ledena,
ljubezen do slovenske domovine je preminila zgubivia
skoro povsod ndrodno stalo. Ker se po takem nimamo
ni¢esa nadjati iz ¢rnega deZelnega hrama v Gradcu, ni
¢uda, da se Cedalje bolj Zeljno in zaupljivo oziramo na
belo Ljubljano. — Za Krempljnov spominek so na-
dalje darovali gospodje: dr. Robié, profesor v Gradcu
2 gold., Poli¢ Drag., Zupnik v hiravnici graski 2 gold.,
Kurija T., oskrbnik v hiravnici graski 2 gold. V Celji
se je nabralo 3. julija ob priliki duhovniske skupsédine
21 gold. Gospodov darovnikov pohlebnost in &ednost
m1 ne dopusCate priobditi njihovih blagih imen; doti¢ni
odbor se tedaj s tem skupno zahvaljuje darezljivim ro-
kam in poStenim narodnim srcem. Slava!
Iz Velikovea na Koroskem. 7. — Vsak uditel
poznd sitnosti, ktere mu dela pobiranje udnine ali Sol-
skega denarja. Ne samo, da mu je to na veliko mate-
rijalno §kodo, ker tezko zasluZene peneze le podasno
dobiva, velkrat pa ¥e prav ne, si Se dez to nakloni
nevoljo nekterih stariSev, kteri morejo u&nino pladevati.
Res je, da se ta sitna naprava zmiraj ve& odpravlja ;
in srefen je ufitelj, kteremu ni trecha s tem se pedati.

Pri nas v Vélikoveu, kjer imamo glavno Solo, pa e
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do zdaj to breme uditelja tladi;
kratkim na boljse zasuka.f]o; prislo je to namreé visoki
dezelni vladi v Celoveu do uses, in” kmalu potem dosel
Je ukaz nai obéini, naj uénino ona pobira, uditelji pa
naj 8voj denar potem iz njene denarnice dobivajo. Pri-
hodnjo Solsko leto se bo to gotovo vresnidilo, desar
zelé Zelimo.

Iz Proseka blizo Trsta 7. julija. N. — Kakor
strela z jasnega neba je zadela Zalostna novica naso
okolico, da so v Mehiki cesarja Maksa ustrelili. Moja
roka je preslaba, da bi mogel popisati %alost, ki jo je
obudila v nasih srcih ta dogodba, ki je vzela pravega
oCeta nasi okolici.*) Prokleta naj je roka, kise je oskru-

nila s krv_Lﬂ blagoduSnega vladarja, ki se je vés Zrtoval
za to, da bi se prerodila nesredna drzava!

iz Jelsan v Istri 6. julija. — Preteklo nedeljo
proti vederu imeli smo tukaj visocega gosta cesarskega
namestnika barona Bacha. Po pogovoru z okrajnim
predstojnikom , duhovnim utiteljem, ob&inskim in &ital-
niSkim odborom se (f'e podal v cerkev in ¥olo, o kteri
Je svojo popolno zadovoljnost izrekel. Iz Sole gredé je
tudi naSo nérodno &italnico obiskal; jako mu je dopadla
ta narodna naprava. S tukajinjimi moZmi se je tudi
slovensko pogovarjal.

Iz Prema na Notranjskem 8. julija. — Presvitli
cesar Ferdinand I. je poslal prav v najveéi sili in po-
trebi 400 gold. v podporo zidanja tukajinje ravno zdaj
stavljene nove farne cerkve. Neizmernokrat Bog povrni'

Iz ldrije 30. junija. ** — Redkokrat je sli-
satl 1z naSega mesta, in kadar je kaj, malo je razvese-
ljivno (razun preslavne volitve deZelnega poslanca na-
Sega, ktera je ob&no radost zbudila po vsej domovini).
Danes pa vam, drage , Novice‘, radostnega srca na-
znanjamo, da nam je zasijala zvezda najslajSega upanja,
da pridemo na bolje. Dobili smo na ¢elo nafega ru-
darstva vrlega rodoljuba, ki priznava in &isla pravice
narodne in ljubi strune mile domovinske. Kar nas pa
e najbolj osreduje, je njihovo zagotovljenje pri danas-
njem skazovanji rudarjev, da jim ne bode samo pred-
stojnik,, temve¢ da jim hode biti prijatel in — skrben
ofe. — Take besede morajo seéi v gfoboéinn glujenega
srca, posebno ker jih je v materinem jeziku izrekel pre-
castitl gospod rudarski nadelnik, — take besede vezejo
pa tudi srca z zvestobo, ljubeznijo in gorefo hvalez-
nostjo! — Danes je Citalnica napravila majhino veselico
na pristavi pri g. Leskovcu po popoldanski Bo#%ji sluZbi.
Skoro vsi druZniki so se udelezili te zabave in to toli-
kan] raje, ko se je razglasilo, da na§ rudarski nadéelnik
g- Liipold, éitalnici kakor ud pristopivsi, vprvié podasti
druzbo sé svojo nazodnostjo. Jako veselo se je vrstila
godba s petjem. V mraku pa se je vendek gospodiéin
in mladendev zbral na plesiséu, od kodar smo se Se
le proti polno¢i domi vrnilk Vrli na&i muziki naprej,
vesela druzbica pa za njimi, in tako smo dospeli v
ldrijo pred, ko smo se nadjali. — To je bil prvi izlet
éita]]nice nase; vsak se ga radosten spominja.

Dostavek vrednistva. Tudi dopis, ki smo ga iz rok
druzega rodoljuba prejeli, potrjuje nam veselje, da je
¢astiti gospod M. Lipold za voditelja rudarstva idri-
Skega 1zvoljen, tako-le: ,,Poklic dastivrednega gospoda
na to mesto smo z velikim veseljem sprejeli, ne samo
ker nam je poleg bistre glave in dobrega srca njegovo
rodoljubje do naroda znano, ampak taudi zato, ker ru-
darstvu v ldrii se je prvikrat, odkar menda stoji, Zelja
spolnila, da morejo s svojim voditeljem v materinskem

vendar se je pred

jeziku se pomenkovati, naj si bodi o opravilih svoje

sluzbe ali o druzih druZinskih zadevah. Bog daj sredo !
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“) Grad Miramar, pred odhodom v Mehiko stanovanje Maksovo,
je soded Proseske okolice.
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v Gradcu nemskutar!)

ker beseda ,nemSkutar*‘ pomeni zaniéljivo lastnost élo-
vekovo, ki ne d4 veljati pravic druzim narodom, in
na Skodo drugim le edino nemétvo stavi na vrh, vsako
drugo narodnost pa zatiruje.
druzih narodov! Po takem res ne vemo, ali gosp. prof.
Hlubek, ki v svojem ,,Wochenbl. od 4. dne t. m.
razlaga: ,warum wir als geborner Slave zu den
nemskutarigehoren¥, ne vé, kaj pomeni beseda ,,nem-
Skutar®, s ktero se tako ponasa, da cel6 v mnogobroji
z ,2wir* ali ,nos“ o sebi govori. Mi poznamo gosp.
profesorja Ze dolgo in spostujemo njegovo vednost,
tudi vemo, da rad zakroZi kak odlomek 1z Vodnikovih
pesem, pa tudi nismo pozabili, zakaj da so mu pred
nekimi Feti Graddani Zugali z madjo godbo; al toliko
bolj smo se zavzeli predudni logiki, ki jo razvija
v gort omenjenem listu. Hlubek uditelj kmetijstva
b1 vendar mogel vedeti, da z nem&ko besedo ne bo

mogel poduéiti ¢loveka, ki ne znd nemsdine, — da pa
je slovenski jezik tudi sposoben, da se s slovens&ino
u¢i kmetijstva Slovenec, kteremu Zeli omike. — Kar

pa gosp. prof. Hlubek blodi o dosegi ,gleicher politi-
scher Freiheiten und Rechte®, ,le s podporo Ogrov in
Nemcev in s pomodjo nemskega jezika*, to — naj nam
ne zamerl dastitli gosp. profesor — to je pa Ze ,hoherer
Wahnsinn“., Ako mislite, da bo Avstrija le tedaj
edina, svobodna in sredna, kader bo Nemec in Magjar
tlaéll vse druge narode avstrijske, Zalostna Vam
majka, gospodine Hlubek! Ako se pa bojite absolu-
tizma zato, da bi Avstrija bila praviéna vsem na-
rodom in tedaj federalistiéna, glejte v Svajco! Ondi
nem8ki, laski in francozki narod skupaj Zivi
ravnopravno, mirno in svobodno — in zakaj? zato, ker
ne 15¢e drug nad drugim gospodstva, supremacije! Ako
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Iz Savinske doline 7.N]'ulija. (Profesor dr. Hlubek
avadno je, da noben Slo-
venec pa tudi noben posten Nemec ni rad ,nemskutar,

Nemskutar je tiran

govoljno poro¢a Njegovemu Veliéanstvu. Temved Gutim
— nadaljuje potem gospod Zupan — breme svojega
opravilstva, ker sem tr1 prav teZavna leta Zupanoval
mestu, in tedaj vem, da le tedaj morem sreéno dovrsiti
sv0jo nalogo, ako me od ene strani sé zaupanjem podpira
visoka vlada, od druge pa mestni odbor in mestjanstvo
samo. Rad bodem delal na to, da se zopet ogladi, kar
se je poslednji ¢as prav nalagé skrhalo o sloZnosti mest-
janski; ako resna volja v to navdaja vsacega, gotovo se
doseZe sprava, in to tem veéd, ker vidimo, da tudi
Vas, obéespostovani gospod deZelni glavar, je blaga
volja pospesiti pomirjenje stranek. — Potem se je Zupan
obrnil do mestnega odbora, in v gladko tekodem slo-
venskem jeziku zahvalivii se mu za dozdaj skazano

zaupanje , prosi ga prijazne podpore tudi v prihodnije.
Ko je zahvalil se tudi za marﬂjjiw delovanje magistrat-
nim uradnikom, mestnim zdravnikom in uditeljstva
St. Jakobske mestne Sole, je povdarjaje ,,zvestobo ce-
sarju, zvestobo narodu nafemu, in blagor mesta naSega*
govor svoj sklenil z navduenim klicem: Bog Zivi pre-
svitlega naSega cesarja Franc-JoZefa, slava mu!“ — in
slava, slava, slava! je v Zivahnih klicih donelo po vsej
dvorani. — In tako se zadne nova déba Zupanovanja
dr. Costovega — mestu naemu gotovo na srefo In
blagor. — Po seji Mati¢inega odbora v &etrtek je gosp.
zupan dr. Costa v spomin tega dneva v gostje povabil
nekoliko prijatlov. Prav ,zidane volje®, kakor Slovenec
pravi, so bili blizo do polnoéi v dvorani Sventnerjevi.

— (. kr. kup¢ijsko ministerstvo je po dopisu od
2{. dne u. m. odboru, ki se je ustanovil za naértanje
zeleznice iz Ljubljane v Belak, dovolilo za leto
in dan, da se more tega nadrtovanja (trasiranja) lotiti.
Temu dovoljenju je ministerstvo 3e dodalo to zagoto-
vilo, da stro8ki trasiranja povrne tisti, kdor bi po tem
nacrtu, ako bode za dobrega spoznan, zidal Zeleznico.
Ce bi se pa pokazalo, da je Zeleznica ljubljansko-

nam Nemci in Magjari to isto privoidijo, sreéna bode
Avstrija, in vsi ,nemskutarji se bojo poskrili, kakor
se poskrijejo podnevi Surki po kuhinjah.

Iz Ljubljane. — 2. dne t. m. dopoldne ob 10.

—- Gosg. dr. Toman je po opravkih svojih in o
uri je bila v mestni s podobo Njih Veliéanstva okin- zadevah ljublj.-belagke Zeleznice za malo dni prisel v

Gani dvorani imenitna slovesnost: novoizvoljeni Zupan Ljubljano. Izvedeli smo po njem, da so slovenski dr-
gosp. dr. I, Costa je prisegal. Mestni odbor, magi- Zavni poslanci drzavnemu kancelarju baronu Beustu iz-
stratni _ uradniki, mestni okrajni predstojniki, mestni roéili tudi pismeno to, kar so z besedo zahtevali, da
zdravniki, uditelji mestne ljudske %ole in obilo druzih vlada d4 slovenskemu nirodu ; en prepis te spomenice
mestjanov se je snidlo k tej svelanosti, ktero je c. k. so0 izroéili ministru Taaffe-u, enega pa ministru Hyetu.
deﬁefni glavar gosp. Konrad pl. Eybesfeld priéel z — Preprijazno sledede pismo je predsednik ¢ital-
lepim ogovorom, ki je o¢ividno iz srca priSel, zato pa nam nice ljubljanske prejel 1z Zagreba. Ker ga je osebno
tudi v srce segel. %reéastiti deZelni glavar se najprej mogel naznanje dati le tukaj$nim deleznikom, tedaj
raduje s tistim delom mestnega odbora, ki je dr. Costo treba, da se po ,,Novicah* priobéi vsemu slovenskemu
za zZupana volil, kterega je Njih VeliCanstvo z najvisim svetu.,
sklepom od 5. dne t. m. potrdilo, in potem Zupanu Tako-le se glasi: ,,Ako se je druZtvo Hrvatah putu-
sreCo vosl z veliko pohvalo omenivsi triletno delovanje juéih dne 9. mj. preko Ljubljane u Postojnu, pogledom
njegovo, v kterem si je pridobil %e novih vednosti in na odevidnu potrebu, da se danainje doba plemena
skusinj, ki bodo gotovo sadiinosne na blagor mestni v srodnih narodah jedno drugomu priblizaju, 1 moglo na-
prihodnjih 3 letih. Konedno — pravi gospod deZelni dati, da dée ga brada Slovenci krasno i prijazno dode-
glavir — naj povdarim ¢ en pomen, ki ga ima ce- kati; to nam je 1ipak s veseljem priznati, da je ono
sarsko potrjenje. Presvitli na8 cesar in gospod, ki se ljubezno i odufevlieno ofitovanje, kojim su nam brads
je poslednji ¢as tako izvrsten kazal v milosti in priza- Slovenci, u Ljubljani pak i na cielom putu u susret
nesljivosti, gotovo priakuje tudi od Vas, gospod Zupan, dosli, nae otekivanje daleko nadkrililo.

da delate v Njegovem smislu — v smislu mirne sprave. Sjajni doéek , kojim su Slovenci onom prigodom
Tako pripeljete mestno druZino, kterej ste glava, na nage firuitw ﬁdlikovaf‘i, ucévrstio je u nas uvjerenje, da
pot sloZnosti in edinosti, in kakor Vas bojo mestjani su uklonjene i posljednje zapreke, koje su naSemu bra-
¢islali, tako Vas bode vlada rada vseskozi podpirala. — tinskomu porazumljenju na putu stajale. Na svem tome

Zdaj bere tajnik c. k. vlade gosp. Hodevar predpisano imademo se zahvaliti ako ne jedino, a to sigurno naj-
prisego , da Zupan po nji priseZe. Po storjeni prisegi vise ravnateljstvu slovenske d&itaonice u Ljubljani. S
' toga si1 odbor, kojemu bijase zadadéa upravljati putu-

poprime gosp. dr. Costa besedo, in zahvalivii se de-
zelnemu glavarju za dobrovoljno podporo in tako zdatno jucim u Postojnu druZtvom, drZi za duZnost, u ime

posredovanje potrjenja njegovega, prosi deZelnega go- cieloga druZtva slavnomu ravnateljstva za onako sjajno
spoda poglavarja, naj o preponiZni zahvali njegovi bla- udefeni docek nasega druztva duboko ¢ucéenu zahval-

belaSka podaljsek ali panoga juZne %eleznice (tr-

zaske), tedaj ima ta Zeleznica prvo pravico do podvzetja
ljublj.-belaske Zeleznice.




nost svim ozraziti, moleéi ujedno, da slavno ravnatelj-
stvo i svim onim, koji su kod priugotavljanja nam
veselja sudjelovali, a navlastito i poimence pako slo-
venskim domorodkam ovu nasu zahvalnost dogla-
giti izvoli.

U Zagrebu dne 25. lipnja 1367.

Josip Torbar, M. Kres&ié,
podpriedsjednik odbora. predsjednik ,,Kola.*

Franjo Schuller,

tajnik odbora.
— Ministerstvo nauka in bogoc&astja je znanstveno

sporoéilo o ljubll] anski porodni8nici za leto 1866,
ki mu ga je poslal goag. dr. Valenta, uéenik porodo-
slovia, z dopisom od 22. junija t. l. do c. kr. dezelne
'vla?a kranjsie resilo s tem, da jej je ukazalo, naj
rof. Valenti pohvalo izrede za marljivo in zasluZno de-
ovanje njegovo.

— Ljubljanski ,defnjev sejm* je bil po navadi
reven; kmet nima, da bi s dem kupil, ker Se ni ni¢
prodal. Pa tudi Zivine nima, in kar je Se ima, lahko
jo preredi letos obilo; zato so pa tudi celé malo goved
prignali na sejm, in e je kolickaj kravice bilo, Stimali
so jo po 60—70 gold.

— Z veseljem smo slifali, da sadjerejna knji-
¥ica, ki jo je nedavno izdal vitez Gutmannsthal, je
%e pokupljena in da se Ze napravlja nov natis.

— (0 Fleismanovi zapuscini.) Sploh je znano, da
je bil ranjki gosp. Andrej Fleisman izvrsten rastlino-
znanec, in da ni le samo v tej, temué tudi v druzih
vednostih mladino podudeval. {{avnﬂkar so se vrstile
njegove razliéne knjige in muziéne stvari ter vpisale se
v izkazke; to vse pa hranu%a njegova vdova v Sentpe-
terskem predmestji &t. 11. Prilika je, da si to ali uno,
posebno pa z ve{ikim trudom nabranih rastlin 1z nje-
govega obSirnega herbarja pridobi, kdor od tega kaj
7eli. Postreglo se mu bo po nizki ceni.

— Kozlerjevo pivo (ol) se toéi Ze nekoliko
tednov z veliko pohvalo; rado se piti dd in je tudi

cené (vréek po 8 nov. kraje.). Ce tudi prve kuhe na-
vadno kuhajo le bolj lahko pivo, se vendar Ze zdaj 1z

vsega ka’e, da je Kozlerjeva pivarna izvrstna in da

gotovo doseze to, kar je poglavni njen namen: to je,

da se njenemu pivu odpré kupéija ¢ez morje.
— (Prvi izlet Sokolov v Kamnik) je bil sicer na-

zadnje moker, vendar od konca do kraja prijeten. V
nedeljo zjutraj ob
potuje do Crnud.

pak mu Ze dobro poznan.
trkva hitro in dobro postrezen.

Ervakov in

51/, se vzdigne na glas trobent in
Tu se vsede na pripravljene vozove
in se peljd skoz &edne vasi, kjer ga pozdravljajo pri-
jazni Zzivio-klici v znamenje, da ni ptujec narodu, am-
V Menggiu pri Stare-tu zaj-
Ob 8'/, zapoje zopet
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g. dr. Preveu, in potem se je vrstila zdravica s zdra-
vico, petje pa s godbo; spominjalo se je bratov Jugo-

slovanov in Slovanov sploh; tudi se ni pozabilo nasih
Jarevzviﬁenega gosp. biSkupa Strossmajerja.
osebno radost je uéinila napitnica nazoemu pesniku
slovenske narodne pesme , Naprej gosp. Simnu Jen-
kotu in tudi nazoCemu skladatelju te pesmi gosp. D a-
vorinu Jenko-tu, ki je iz Beligrada za nekaj dni
priSel v svojo domovino. — Po obedu se je pricel ples,
kteri je do noéi trajal in je v dvorani nadomestoval
vesel:'}e , ki bi ga bili sicer vZivali pod milim nebom,
ako Jupiter pluvius ne bi ga bil zabranil. Le prekmalu
se je zadula zopet trobenta, ki nas je silila slové vzeti
od prijaznih Kamni¢anov in prezalih Kammnidank.
— (Naznanilo.) Castitim udom slovenskih ditalnic
in ,,juZnega Sokola‘ se naznanja, da Sokolovci name-
ravajo to poletje Ee sledefe veselice napraviti: 21.

iulija svedanost sv. Ane v Ljubljani, 4. avgusta Soko-

ov tajni izgred blizu Ljubljane, 15. avgusta Sokolov
izgred na Smarno goro in v Medvode, 1. septembra 1z-
gred po Ljubljanici do. MatevZeta. Odbor.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Zbornica poslancev je 3. dan t. m. v drZavnem
zboru tako gladko kakor dozdaj vse druge postave spre-
jela tudi postavo, ktera se tie poslancev, ki naj se
poiljejo iz drZavnega zbora, da se pomenijo s po-
slanciogerskegadeZelnega zbora o tem, kako naj
se vredijo razmere med deZelami takraj Litave in un-
kraj Litave zdaj, ko imajo Ogri svojo ustavo. Po-
ro¢al je poslanec Herbst v imenu dotiénega odbora in
sprejeta je bila z vvodom vred dotiéna postava, obsto-
jeGa iz 3 todek. §. 1 se glasi: ,,)Driavni zbor ima pra-
vico, da v razpravo z ogerskim deZelnim zborom po-
slanstvo (deputacijo) poélje v ta namen, da se deputacn
pogovorite , kako in kaj zdaj, ko je ogerska ustava
zopet moé zadobila.“ §. 2.: ,V to deputacijo voli zbor-
nica gﬂséfiska. 5, zbornica poslancev pa 10 poslancev.*

8. 3. ,,Kako se v tej in uni zbornici volijo poslanc,
to odloéi posebni sklep zbornidin. — O tej postavi m

bilo veliko besedovanja. Minister Beust je rekel, da
vlada Zeli, da se kmalu dovr§i porazumljenje z Ogri;
,otituje se jej sicer — nadaljuje minister — da tega,
kar je dovolila Ogrom, ni brz tudi dala vsem drugim
dezelam; al ravno to, kar naj bode tako, kakor je na
Ogerskem, se mora poprej z dogovorom % njimi vrediti.“
Videlo se je pa v dana8nji seji, da se centralisti¢na .ve-
¢ina in minister Beust ne grlita veé tako kakor izprva;
poroéevalec Herbst je neiﬂliko , 8e ve da, E{av od

strane mahnil po ministerstvu, Beust pa po Herbstu

trobenta, in kmalu je na vozéh, kteri ga peljejo v
Kamnik. Tt mu pred mestom éestita]io poéastna vrata,
na kterih se bere napis: ,,Dobro dosli!* in ,Bog Ziwi
Sokolovee.“ Tu jih med tem, ko moZnarji pokajo,
sprejme Zupan kamniski, gosp. dr. Prevec, ,,S0ko0l¢ 1z
Kranja, godba c. k. topni¢arjev in mnogo ljudstva. Na
hitro odpravljeni pozdrav gré Sokol po mestu do svoje
postaje v Medjatovi dvorani, kjer ga zopet sprejme pri-
jazni pozdrav na okindanih vratih. Ko si v naglici
ogledajo krasno dvorano, ktera se lahko meri z vsako
najvedih gostilnic ljubljanskih, vrnejo se z zastavo v
mesto in gredd v farno cerkev k sv. masfi, pri kteri so
Sitalnidini pevei lepo peli. Po sluzbi boZji zastavo shra-
nijo pri Zupanu kamniSkem in se potem zgubé po
vsem mestu, da si ga ogledajo. Ob eni se zbero v pro-
storni dvorani Medjatovi k obedu, kterega se je udele-
ilo nad 100 gostov iz Ljubljane, Kranja in Kamnika.
Pri tem je nazdravil predastiti nacelnik Sokolov gosp.
dr. Costa znadajnim Kamnidanom in njihovemu Zupanu

(kolovodji centralistine stranke) nazaj. In vzrok tega,
da je ljubezen med to stranko in med ministrom Beu-
stom nekako bolj mladna, pripisuje se temu, da novi
minister pravosnéja Hye ni imenovan iz srede tako
imenovane nemiko-centralisti¢ne vedine, ampak
iz vladinega okrozja. Kdor more za koulise gledati, vidi
marsikaj , kar kaZe na to, da je ministru Beustu, ki
zdaj krmilo Avstrije v rokah drZi, Ze popolnoma jasno,
da ministri, iz te nemiko-centralistiéne ve-
ine voljeni, &e tudi imajo sicer sposobnost za mi-
nisterska opravila, bi bili groza veéini narodoyv
avstrijskih. Ne le domaé¢i Gasniki, ki za Avstrig'::
dobro mislijo, temué tudi poiteni francozki in anglezki
mislijo tako, pa tudi nemski vnanji; tako, na priliko,
smo brali v 150. listu v ,,Deutsche allg. Zeitg.“ v do-
pisu iz Dunaja sestavek, ki pretresa teZave v Avstril
dobiti pravo ministerstvo, in sklepa s temi besedami:
,vse drugo, le ministerstva iz tacih oséb ne, ki so
znane, da so Slovanom sovraZne!“ (Beileibe nur keine
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pronocirt antislavischen Notabilititen aus der Reichs-
rathsmajoritit). — Druzega vaZnega se ni poslednje
dni ni¢ godilo v zbornici poslancev; izbirali so se od-
seki in nektere prosnje (peticije) so se mu izrolevale :
zbornica gosposka kakor prvih 6 let tako tudi zdaj
mirno postopa za zbornico poslancev. — Njih Veli¢an-
stvo cesar in cesarica, vsa potrta Zalosti zavolj smrti
cesarja Maksa, sta se_podala v Salcburg, kjer ostaneta
v tihoti ved dni. — Zalostni nasledki nove rekrutne
postave se kaZeje dosti oitno v tem (kar ,,Volksfreund*
za gotovo pripoveduje), da v doljm1 Avstrii so ¢ez 50
poﬁuéiteljev ljudskih v vojastvo wvzeli in polk
,Deutschmeister sam jih je dobil 30. Je li kdo mislil
na to, kakoBna se godi Solam, ko jim poberd uditelje,
in kaj poéné potem uditelji, ko so jih iz sluZbe
vtaknili med vojake! — PodmarSal baron Gablenc je
izvoljen za vojaskega glavarja na Hrvaskem, tako je
zdaj opravilstvo banovo razdeljeno v civilno in voja-
8§ko oblast: uno ima v rokah baron Rauch, to baron
Gablene. — Veliko senzacijo po vsem slovanskem svetu
je izbudila novica, da je kr. septemvir gosp. Suboti¢
v Zagrebu, ki je obiskal izloZbo moskovsko, svojo
sluzbo zgubil mm to celd brez penzije, in da tudi
dr. Polit je zatega voljo odstavljen od advokacije.
Ali paé ogersko ministerstvo kaj prevdarja nasledke
tacega postopanja? Da narod hrvaskine pritrdi temu,
videlo se je lahko iz ovacije, ki se je v Zagrebu na-
pravila Subotié¢u in Vonéini. — Ako poslusamo,
kar poslednje dni piSejo vladni &asniki dunajski, be-
rolinski in parizki, misliti moramo, da ne bo dolgo in
zopet imamo vojsko s Prusom. Tako razkageno pisejo
ti éasniki, da se oditno vidi, da med prusko in avstrij-
sko vlado, pa tudi med prusko in francozko ni vse
tako, kakor bi moralo biti, da bi smeli se nadjati sta-
novitnega miri. — Hudodelec Bereczowski, ki je v
Parizu stregel po zivljenji cara ruskega, pride
15. dne tega meseca pred ocitno porotno sodbo. —
Zdaj je tedaj popolnoma gotovo, da je predsednik mehi-
kanske ljudwra e Juarez dal vjetega cesarja Maksa
ustreliti. Vladni dunajski list napoveduje, da se nosi

a
skozi 7 tednov Zalna obleka. , Primorec’ trzagki dodaja
smritnemu naznanilu to-le: , Dobra tri leta so pretekla,

kar je zapustil carjevié Ferdinand Maks prijazni grad
Miramare poleg Trsta; mislil je v blagem svojem srcu,
da s krepko svojo voljo, s svojim blagodugjem osreci
veliko mehikansko drzavo, ktero je narava blagoslovila
s ¢udovito rodovitnostjo; mislil je, da ga je poklicala
bozja previdnost v tako daljni svét, da potolazi tamos-
nje krvave spore, da privabi boZji blagoslov na to ¢&u-
dovito lepo, neizmerno veliko drzavo. Ko ga je peljala
ladija ,,bﬁwam“ 1z Miramara v ptujo drZavo, videli smo
sami, kako so mu padale solze iz objokanih o0& med
tem, ko so krog in krog topowi ell in prapori vi-
hrali. Al Z%e takrat smo ga nbia%;?ali , Kkajti verjeti
nismo mogli, da bi se v Ameriki, v ljudovladni Ame-
riki, na mejah severnih amerikanskih drzav moglo dr-
zati cesarstvo; mislili smo si: ,,Novara‘ pripelje cesarja
Ferdinanda Maksa v malo letih zopet nazaj v Miramar,
modrejsega in blaZega po skusnjah, manjSega v upih.
Previtfnnst , kterej je kralj in bera¢ enak, sklenila je
drugade. Cesar Maks ni hotel pustiti deZele Se potem
ne, ko je videl, da je za-nj vse izgubljeno. Rajsi si je
1zvolil smrt, nego nedast. Njegova Zalostna osoda, ktera
trka na kronane glave, naj bode v izgled in svarilo
vsem vladarjem, naj jih tesneje zedini z ljudstvom !¥ —
Casniki pripovedujejo pad cesarstva mehikanskega ta-
ko-le: V%jaka Juarezeva je d&edalje huje pritiskala na
vojsko Maksovo. Cesar Maks je s svojo armado bival

v mestu Queretaru, pred kterim stoji trdnjava de
la Kruc tako moéna, da sovraZniku ni moé predreti
v mesto. To trdnjavo je Juarezeva armada oblegla
in Maksa z njegovo armado zaprla v mesto. 15. dan
maja je cesar Maks odloéil za boj, da namreé njegova

vojska plane na obsednike in jih zapodi od Queretara.
Al tisto no¢, predno je napoé¢il 15. dan maja, ko so
Maks in njegovi vojaki, v svesti si, da jih varuje tr d-
njava de la Kruc, mirno spali v mestu, pridere nena-
doma — ravno je polnoéi bila — vojska Juarezeva z
200 vojaki pod vodstvom generala Eskobeda v mesto,
obstopi Sotor Maksov in cesarja vjame. Al kdo je skozi
tako moéno trdnjavo sovrazniku pot odprl v mesto? —
samo izdajstvo! In ta Judez IS8karjot bil je polkov-
nik Miguel Lopec, v kterega je cesar Maés najvece
zaupanje stavil in kteremu je bil najbolj odkritosréen
Eri]_-)'latell — Ko so cesarja vjeli in ga peljali pred sodbo,

ali so se Ze takrat prijatlh njegovi, da cesarjev ukaz
od 3. oktobra leta 1300. utegne najbolj nevaren biti
zdaj njegovemu Zivljenju, zakaj s tem ukazom je zapo-
vedal cesar Maks, da vsacega Mehikanca, kdor je proti
vladi cesarski, sme ubiti kdor koli hode. S zobmi so
Skripali takrat Juarezevi privrZenci in mu zdaj Zali-
bog! povrnili oni nesreéni ukaz od 3. oktobra 1 865.
Res je bilo ve¢ Juarezevih generalov po povelji cesar-
jevem ustreljenih , med njimi Ortega, Salazar, pa tudi
brat Juarezev.

Listnica vrednistva. Castiti na¥ gospod dopisnik v Lond onn
bi vse rad storil, kar Zeli dopis iz Motnika v 26. listu ,,Novi c.*
Zato pa je treba, da nemudoma pridete z dotiénimi starimi pismi k
nam v Ljubljano. — Gosp. T. v Lond: Po neljubi nakljuébi se je
zgubil konec ,,Popotnikovih opazek® iz 27. lista , Novie'*; prosimo
tedaj lepo, da nadaljujete iz tega lista napre).

**——

Kursi na Dunaji
9. julija 1867. v novem denariji.

Drzavni zajemi ali posojila.|Druge obligacije z lotrijami.
59 obligacija od leta 1859 Kreditni lozi po g. 100. g. 72.53

vnovemdnar. po100g. g. 60.30}4'4 ?/, TrZzaski lozi po 100,, 108.01
5%, nar. posojilo od 1. 1854,, 70.70}5%, Donavsko-parabrod-

5%, metalike . . . .,, 59.65] ski pog. 100 . . .,, 10,00
&Y% & e« » + 3y OD.66)Knez Esterhazy.po g. 40,, 90.00
4%, - + o+ o ey 49.60]Knez Salmovi po g. 40, 31.19
3%, G e « + oy 41.00|Knez Palfyovi po g. 40,, 25.60
P e o o+ o4y 04.50]Knez Claryovi po g. 40, 25.50
1%, 5 . « « +yy —.—}KnezSt.Genoisovipog.40, 22.54
Obligacije zemlisn. odkupa. [SnezWindischgrdz.pog.20,, 17.00
5 '(IP*D 100 g'ﬂlﬂ..) P Grof Waldsteinovipog. 20,, 21.00
5%, doljno - avstrijanske g. 88.— Grof Keglevicevi po g. 10,, 12.—
T e i | Budimski . . pog. 40, 23.00
5%, hrvaske in slovanske,, 75.50 Jenarji.
5%, krajuske, stajarske, Cesarske krone . g

koroske, istrijanske .,, 86.00)Cesarski cekini _5.9_5

E s,
Drzavni zajemi z lotrijami. |Napoleondori 20 (frankov),, 10.03
Zajemod leta 1860 . . .,, 90.—|Souvraindori . . . , —.—
w5y 35 1860 petink. ,, 93.50]Ruski imperiali . s 10.24
. 9y 99 1889 . . ., 146.50)Pruski Fndrikdon . ,, —.—
w5 45 1839 petink. ,, 75.25]AngleZzki souvraindori , —-01
5%, narodni od leta 1854 ,, 81.—|Louisdori (nemdki). . ,, 79.—
Dohodkine oblig. iz Komo,, 53.00fSrebro (aZijo) . . . ,, 122.75

e — E— — T E—

Ziitna cena
v Ljubljani 6. julija 1867,

Vagin (Metzen) v novem denarji: pSenice domade 6 i, —, —
banaske 7 fl. 22. — turSice 3 fl. 72 — sorsice 4 fl. 47. — rii
3 fl. 40. — jeCmena 3 fl. 50, — prosa 2 fl. 90. — ajde 3 fi. 50. —
ovsa 1 fl. 80.

~ Loterijne sreéke: =
52. 79. 39. 10. 19.

} S Julln 3507: 61.-25.-138::02 4%
Prihodnje sre¢kanje v Gradcu in na Dunaji 17. julija.

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: Jozef Blaznik v Ljubljan.



